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ONDASUN HIGIEZINEN GAINEKO ZERGAREN HOBARIA HARTZEKO ESKAERA-ORRIA / HOJA DE SOLICITUD DE BONIFICACIÓN DEL IMPUESTO SOBRE BIENES INMUEBLES

                                                                                        IN-G 280/04-26
		
ESKATZAILEAREN DATUAK / DATOS DE LA PERSONA SOLICITANTE

[bookmark: Testua7]Izen-abizenak / Nombre y apellidos:      	
E(H)NA/NAN / E(H)NA/DNI:      		Tel.:      	
Helbidea / Dirección:      	
PK / C.P.:      		Herria / Municipio:      	
Faxa:      		E-posta / E-mail:      	
Jakinarazpena / Notificación     	|_| Paperean / En papel          |_| Egoitza elektronikoan / Por sede electrónica

ORDEZKARIAREN DATUAK / DATOS DE LA PERSONA REPRESENTANTE 
Izen-abizenak / Nombre y apellidos:      	
E(H)NA/NAN / E(H)NA/DNI::      		Tel.:      	
Helbidea / Dirección:       	
PK / C.P.:      		Herria / Municipio:      	
[bookmark: _GoBack]Faxa:      		E-posta / E-mail:      	
Jakinarazpena / Notificación     	|_| Paperean / En papel          |_| Egoitza elektronikoan / Por sede electrónica
*Nahitaezkoa izango da, dagokion ahalordea, ziurtagiria edo IN-108 inprimakia behar bezala beteta eranstea inprimaki honi / * Será imprescindible adjuntar a este impreso el pertinente poder, certificado o impreso IN-108 debidamente cumplimentado. 

HIGIEZINAREN IDENTIFIKAZINOA / IDENTIFICACIÓN DEL INMUEBLE: 

1.- Higiezinaren helbidea / Dirección del inmueble:      	

2.- Katastroko zk. Finkoa / Nº fijo del Catastro:      	

ZERGA KUOTAN HOBARI ESKARI HAU EGITEN DUT / SOLICITO LA SIGUIENTE BONIFICACIÓN EN LA CUOTA TRIBUTARIA:

	JARRI X ESKATUKO DUZUN HOBARIAREN LAUKITXOAN / MARCA CON UNA X LA CASILLA DE LA BONIFICACIÓN QUE SOLICITAS
	AURKEZTU BEHARREKO DOKUMENTAZINOA / DOCUMENTACIÓN A PRESENTAR:

	|_| a) % 50eko hobaria, obra berriko alta edo zaharberritutako higiezinentzat, urbanizazio-, eraikuntza- eta sustapen-enpresen jardueren xede direnean. [footnoteRef:1] / Bonificación del 50 % para una alta de obra nueva o para inmuebles rehabilitados, cuando sean objeto de actividades de empresas de urbanización, edificación y promoción [1:  Hobaria aplikatzeko gehieneko epea: hiru zergaldi. Obra amaitzen denean aplikatzen da / Plazo máximo para la aplicación de la bonificación: tres períodos impositivos. Se aplica al finalizar la obra.] 

	· Obra berriaren alta adierazpena / Declaración de alta de obra nueva.
· Zuinketa akta / Acta de replanteo.
· Sozietatearen estatutuak, enpresak urbanizazio lanak egiten dituela kreditatzeko / Estatutos sociales, para acreditar que la empresa realiza obras de urbanización.
· Sozietatearen ordezkariaren ziurtagiria, higiezina enpresaren ondasuna ez dela kreditatzeko / Certificado del/de la representante de la sociedad,, para acreditar que el inmueble no es un bien de la empresa. 

	|_| b) % 50eko hobaria babes publikoko etxebizitzentzat eta EAEko arauen arabera horien parekoak direnentzat.[footnoteRef:2] / Bonificación del 50 %  para las viviendas de protección pública y asimiladas según la normativa de la CAPV [2:  Behin betiko kalifikazioa eman eta hurrengo hiru zergaldietan aplikagarri / Aplicable en los tres períodos impositivos siguientes a la calificación definitiva.] 

	· Babes ofizialeko etxebizitzaren kalifikazio-ziurtagiriaren kopia / Copia del certificado de calificación de vivienda de protección oficial.
· Etxea subjektu pasiboaren ohiko bizilekua dela egiaztatzea (errolda agiriaren bidez, adibidez) / Acreditar que la vivienda es el domicilio habitual del sujeto pasivo o de la sujeta pasiva (por ejemplo, mediante certificado de empadronamiento).


	|_| c) % 95eko hobaria nekazaritzako kooperatiben eta lurraren ustiapen komunitarioko kooperatiben  landa-ondasunentzat / Bonificación del 95% para los bienes rústicos de las cooperativas agrarias y de explotación comunitaria de la tierra. 

	· Nekazaritzako kooperatiba-sozietateen zerga-araubidea aplikatzen zaiola kreditatzeko ziurtagiria / Certificado acreditativo de la aplicación del régimen  fiscal de las sociedades cooperativas agrarias. 

	|_| d) % 30eko hobaria eguzkitik datorren energiaren aprobetxamendu termikoko edo elektrikoko sistemak instalatu dituzten ondasun higiezinentzat, nahitaezkoa ez denean / Bonificación del 30% para los bienes inmuebles que hayan instalado sistemas de aprovechamiento térmico o eléctrico de la energía procedente del sol, cuando no sea obligatorio.

	· Beroa sortzeko instalazioaren kolektoreak administrazio eskudunak homologatutakoak direla kreditatzeko ziurtagiria / Certificado acreditativo de que los colectores de la planta de producción de calor son homologados por la administración competente.

	|_| e) Famili ugari izateagatik %60-%10 bitarteko hobaria, famili ugari kategoriaren eta etxebizitzaren balio katastralaren arabera / Bonificación por familia numerosa de entre el 60 y el 10%, según la categoría de familia numerosa y el valor catastral de la vivienda.
	· Famili ugaridun titulua / Título de familia numerosa
· Etxea subjektu pasiboaren ohiko bizilekua dela egiaztatzea (errolda agiriaren bidez, adibidez) / Acreditar que la vivienda es el domicilio habitual del sujeto pasivo o de la sujeta pasiva (por ejemplo, mediante certificado de empadronamiento).


	|_| f) %80ko hobaria zaurgarritasun egoeran egoteagatik; Kotizazio gabeko pentsioak, diru-sarrerak bermatzeko errenta edo bizitzeko gutxieneko diru-sarrera jasotzen dutenak / Bonificación del 80% por situación de vulnerabilidad; Pensiones no contributivas, perceptoras de la renta de garantía de ingresos o el ingreso mínimo vital.
	· Kotizazio gabeko pentsioak, diru-sarrerak bermatzeko errenta edo bizitzeko gutxieneko diru-sarrera jasotzen dituenaren egiaztapen dokumentazioa / Documentación acreditativa de la percepción de pensiones no contributivas, renta de garantía de ingresos o ingreso mínimo vital.
· Etxea subjektu pasiboaren ohiko bizilekua dela egiaztatzea (errolda agiriaren bidez, adibidez) / Acreditar que la vivienda es el domicilio habitual del sujeto pasivo o de la sujeta pasiva (por ejemplo, mediante certificado de empadronamiento).


	|_| g) % 50eko hobaria “Etxebizitza Hutsen Programan” edo aldundi zein udalen beste programa batzuen bidez utzi edo lagatako ondasun higiezinentzat / Bonificación del 50% para los bienes inmuebles prestados o cedidos en el "Programa de Vivienda Vacía" u otros programas de las diputaciones o ayuntamientos. 

	· Higiezina uzteko edo lagatzeko kontratuaren kopia edo ziurtagiri eguneratua /  Copia o certificado actualizado del contrato para prestar o ceder el inmueble.

	|_| ´h) %100eko hobaria hondamendi naturalak jasandako eremuetan dauden higiezinentzat / Bonificación del 100% para inmuebles situados en zonas afectadas por desastres naturales.
	· Hondamendi naturalak jasandako eremua dela egiaztatzen duen ziurtagiria / Certificado acreditativo de ser zona afectada por un desastre natural.



DOKUMENTAZINO HAU AURKEZTEN DOT / PRESENTO LA SIGUIENTE DOCUMENTACIÓN:
	
|_| Eskatzen den hobaria aplikatzeko beharrezkoa den dokumentazioa / Documentación necesaria para la aplicación de la bonificación que se solicita 

OHARRA / NOTA:

Hobariak eskatzeko epea martxoaren 1etik 31ra izango da. Eskaria epe horretan egiten bada urtean bertan aplikatuko da, betiere eskaria egiten den urteko urtarrilaren 1ean baldintzak betetzen badira / El plazo para solicitar las bonificaciones será del 1 al 31 de marzo. Si la solicitud se realiza dentro de ese plazo, se aplicará en el mismo año, siempre que se cumplan los requisitos el 1 de enero del año en que se presenta la solicitud.


Bermeon, 20     (e)ko      aren      (e)(a)n / En Bermeo, a       de       de 20     


Eskatzailearen izenpea / Firma de la persona solicitante








BERMEOKO UDALEKO ALKATEA / ALCALDESA DEL AYUNTAMIENTO DE BERMEO
[bookmark: Casilla1]|_| Jakinarazpena gaztelaniaz jaso nahi dut. Ezer adierazi ezean, udalak erantzuna euskaraz emango dizu / Deseo recibir la notificación en castellano. En caso de no indicarse, el ayuntamiento le remitirá la respuesta en euskera.
Datuak Babesteko 3/2018ko Lege Organikoa (DBLO) eta 2016/679 Datuak Babesteko Erregelamendu Europarrari dagokion informazioa (DBEO). Arduraduna: Bermeoko Udala, antolakuntza@bermeo.eus Xedea: sarreren eta irteeren erregistroaren kontrola, eta goian jasotako eskaerearen tramitazioa. Legitimazioa: botere publikoen jardunak agindutako egitekoa betetzea. Hartzaileak: ez zaie daturik emango hirugarrenei, legezko betebeharra izan ezean. Eskubideak: datuetara iristeko, datuak zuzentzeko, datuak ezerezteko, tratamendua mugatzeko eta datuen aurka egiteko eskubideak Informazio gehigarria: udalaren webgunean: http://www.bermeo.eus/datuenbabesa.html http://www.bermeo.eus/datuenbabesa.html / Información correspondiente a la Ley Orgánica /2018 de Protección de Datos (LOPD) y el Reglamento 679/2016 del Parlamento Europeo de Protección de Datos (RPEPD). Responsable: Ayuntamiento de Bermeo, antolakuntza@bermeo.eus  Objeto: Control del registro de entradas y salidas, y tramitación de las solicitudes anteriormente recogidas. Legitimación: Cumplimiento de la función encomendada por la actuación de los poderes públicos. Receptores/as: No se facilitarán datos a terceras personas salvo obligación legal. Derechos: derechos al acceso, rectificación y cancelación de datos, limitación del tratamiento y oposición a los datos información adicional: en la página web del ayuntamiento: http://www.Bermeo.eus/datuenbabesa.html
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